
Junta Estatal de Control de Recursos de Agua

AVISO DE REUNIÓN DE LA JUNTA

CONSIDERACIÓN DE APROBACIÓN DE UNA ENMIENDA AL PLAN DE CONTROL 
DE CALIDAD DEL AGUA PARA LA CUENCA DEL RÍO SANTA ANA PARA 
EXTENDER EL CALENDARIO PARA ALCANZAR LAS CARGAS MÁXIMAS 
DIARIAS TOTALES DE LA CUENCA MEDIA DEL RÍO SANTA ANA PARA 

INDICADORES BACTERIANOS EN CONDICIONES DE INVIERNO HÚMEDO

La Junta Estatal de Control de Recursos de Agua llevará a cabo una reunión de la 
Junta el 1 de diciembre de 2026, para considerar la aprobación de una enmienda al 
Plan de Control de Calidad del Agua de la Junta Regional de Control de Calidad del 
Agua de la Región de Santa Ana (Junta de Agua de Santa Ana) para la Cuenca del Río 
Santa Ana (Plan de la Cuenca) para extender el plazo de cumplimiento en Condiciones 
de Invierno Húmedo para el indicador bacteriano de Cargas Máximas Diarias Totales 
(TMDLs por sus siglas en inglés) en la Cuenca Media del Río Santa Ana (Enmienda del 
Plan de Cuenca). La Enmienda al Plan de la Cuenca fue adoptada por la Junta de 
Agua de Santa Ana el 13 de marzo de 2026, mediante la 
Resolución No. R8-2026-0014. A continuación se proporciona información adicional 
sobre la Enmienda del Plan de la Cuenca.

Opciones de Participación
Revise los Documentos Disponibles
Revise la Enmienda al Plan de Cuenca y los documentos relacionados en el siguiente 
enlace. Copias físicas de los documentos disponibles pueden enviarse por correo 
postal a solicitud comunicándose con al personal como se describe a continuación.
Junta de Agua de Santa Ana | Carga Máxima Diaria Total de Bacteria del Río Medio 
Santa Ana

Asista a la Reunión Pública
Una Agenda para la Reunión de la Junta estará disponible 10 días antes de la reunión 
en www.waterboards.ca.gov/.
· Participe en persona para observar o hacer un comentario: máxima

1001 I Street, Sacramento, CA 95814
· Envíe una tarjeta de orador en línea si desea hacer un comentario público en la 

reunión de la Junta en persona o de forma remota: bit.ly/speaker-card-form. El 
formulario acepta respuestas unos días antes de la reunión de la Junta. La 
Secretaria de la Junta proporcionará instrucciones para unirse a Zoom antes de la 

https://www.waterboards.ca.gov/santaana/water_issues/programs/tmdl/docs/msar/2026/resolution_no._r8-2026-0014.pdf
https://www.waterboards.ca.gov/santaana/water_issues/programs/tmdl/msar_bacteria_tmdl.html
https://www.waterboards.ca.gov/santaana/water_issues/programs/tmdl/msar_bacteria_tmdl.html
http://www.waterboards.ca.gov/
http://bit.ly/speaker-card-form
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reunión. Para más información sobre cómo participar remotamente en una reunión 
de la Junta, favor de visitar bit.ly/providingcomments.

· Para quienes solo deseen ver la reunión, la transmisión web sigue disponible en 
youtube.com/user/BoardWebSupport o video.calepa.ca.gov (subtítulos ocultos 
disponibles) y debe usarse A MENOS que tenga intención de comentar.

El periodo de comentarios por escrito cerró el 6 de julio de 2026. Las respuestas a los 
comentarios recibidos por la Junta Estatal de Agua se publican en Junta de Agua de 
Santa Ana | Carga Máxima Diaria Total de Bacteria del Río Medio de Santa Ana Medio.

Servicios de Idioma
Esta reunión se ofrecerá en inglés. Para solicitar la traducción de un documento escrito, 
servicios de interpretación para la reunión o servicios de lengua de señas, favor de 
utilizar una de las siguientes opciones al menos diez (10) días hábiles antes de la 
reunión, si es posible:

· Envíe una solicitud en línea: bit.ly/LanguageAccessForm
· Llame al: (916) 341-5254 
· Envíe un correo electrónico a: languageservices@waterboards.ca.gov

Contact us to request information in your language.
Contáctenos para solicitar información en su idioma.

Liên hệ chúng tôi để yêu cầu thông tin bằng ngôn ngữ của quý vị.
귀하의언어로작성된정보를요청하려면저희에게문의하십시오.

ਆਪਣ ਭਸ਼  ਿਵਚ ਜਣਕਰ ਪ�ਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ ਸਡ ਨਲ ਸਪਰਕ ਕਰ।.
Makipag-ugnayan sa amin para humiling ng impormasyon sa iyong wika.

请联系我们，以您的语言获取相关信息。

Accesibilidad y Adaptaciones Razonables 
Los usuarios de un Dispositivo de Telecomunicaciones para Sordos (TDD por sus 
siglas en inglés) pueden comunicarse con el Servicio de Retransmisión de California al 
(800) 735-2929 o con la línea de voz de teletipo (TTY por sus siglas en inglés) al  
(800) 735-2922.

Cualquier persona que requiera una adaptación razonable para participar en la reunión 
debe enviar un correo electrónico a contact@waterboards.ca.gov o llamar al  
(916) 341-5254, al menos diez (10) días hábiles antes de la reunión. Conozca más 
sobre accesibilidad dentro de Zoom en www.zoom.com/en/accessibility.

Información sobre el Edificio y Estacionamiento
· Indicaciones para llegar al Edificio Joe Serna, Jr. (CalEPA) e información sobre 

estacionamiento público: http://www.calepa.ca.gov/headquarters-
sacramento/location/.

http://bit.ly/providingcomments
https://youtube.com/user/BoardWebSupport
https://video.calepa.ca.gov/
https://www.waterboards.ca.gov/santaana/water_issues/programs/tmdl/msar_bacteria_tmdl.html
https://www.waterboards.ca.gov/santaana/water_issues/programs/tmdl/msar_bacteria_tmdl.html
http://bit.ly/LanguageAccessForm
mailto:languageservices@waterboards.ca.gov
mailto:contact@waterboards.ca.gov
http://www.zoom.com/en/accessibility
http://www.calepa.ca.gov/headquarters-sacramento/location/
http://www.calepa.ca.gov/headquarters-sacramento/location/
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· Los visitantes al Edificio CalEPA deben registrarse y obtener un gafete en el 
Centro de Servicios al Visitante ubicado justo dentro de la entrada principal en la 
Calle 10.

· Favor de permitir de 5 a 10 minutos para recibir la autorización de seguridad.

Contexto
En 2005, la Junta de Agua de Santa Ana adoptó la Resolución No. R8-2005-0001, 
estableciendo Cargas Máximas Diarias Totales para indicadores bacterianos en el 
Tramo 3 del Río Santa Ana, Tramo 1 del Arroyo Chino, Tramo 2 del Arroyo Chino, 
Arroyo Mill (Área Prado), Tramo 1 del Arroyo Cucamonga, y Lago Prado Park dentro de 
la Cuenca Media del Río Santa Ana. Las Cargas Máximas Diarias Totales Bacterianas 
adoptadas incluían objetivos numéricos basados, en parte, en el objetivo de calidad del 
agua con coliformes fecales especificado en el Plan de la Cuenca para la protección de 
la recreación por contacto corporal (REC1 por sus siglas en inglés) en aguas 
superficiales interiores. También se establecieron objetivos numéricos alternativos para 
Escherichia coli (E. coli) basados en criterios recomendados por la Agencia de 
Protección Ambiental de los Estados Unidos. Las fechas de cumplimiento varían según 
la condición. Para Condiciones de Invierno Húmedo (del 1 de noviembre al  
31 de marzo), las Cargas Máximas Diarias Totales para E. coli deben cumplirse a más 
tardar el 31 de diciembre de 2025.

Las partes interesadas de la Cuenca han trabajado de manera colaborativa para 
implementar proyectos que apoyan el cumplimiento de las Carga Máximas Diarias 
Totales Bacterianas; sin embargo, lograr el cumplimiento durante Condiciones de 
Invierno Húmedo ha resultado más desafiante debido al volumen sustancialmente 
mayor de caudales pluviales que deben gestionarse.

La Enmienda al Plan de Cuencas adoptada por la Junta de Agua de Santa Ana 
extendería el plazo para el cumplimiento de la Carga Maxima Diaria Total en 
Condiciones de Invierno Húmedo del 31 de diciembre de 2025 al 31 de diciembre de 
2035, e incorporaría un Plan de Implementación de la Fase 2.

Manténgase Informado
Suscríbase para recibir notificaciones por correo electrónico: Junta de Agua de Santa 
Ana | Suscripción por Correo Electrónico.
Para suscribirse, seleccione la lista "TMDL de Condados de Riverside y San 
Bernardino" de la Junta de Agua de Santa Ana.
Ingrese su correo electrónico y contraseña, después seleccione el botón de enviar. Si 
es la primera vez que se suscribe a una lista de suscripciones por correo electrónico de 
las Juntas de Agua, tendrá que registrarse y crear una contraseña.
Cualquier persona interesada en recibir información adicional sobre esta Enmienda al 
Plan de la Cuenca, incluyendo cualquier cambio en la fecha, horario, o ubicación de la 
reunión en este aviso público, debe suscribirse a la lista de distribución por correo 
electrónico.

https://public.govdelivery.com/accounts/CAWRCB/subscriber/new?qsp=santa_ana
https://public.govdelivery.com/accounts/CAWRCB/subscriber/new?qsp=santa_ana


- 4 -

Información de Contacto
· Contacto del Personal: Lauren Hubbell a lauren.hubbell@waterboards.ca.gov o  

(951) 320-6375 o Favian Tong a favian.tong@waterboards.ca.gov o  
(951) 782-4496.

· Contacto del Programa: Jagroop Khela a jagroop.khela@waterboards.ca.gov o  
(951) 782-3288.

· Sitio web: Junta de Agua de Santa Ana | Cargas Máximas Diarias Totales

1 de octubre de 2026
Fecha       Courtney Tyler

Secretaria de la Junta

mailto:Lauren.Hubbell@Waterboards.ca.gov
mailto:Favian.Tong@Waterboards.ca.gov
mailto:jagroop.khela@waterboards.ca.gov
https://www.waterboards.ca.gov/santaana/water_issues/programs/tmdl/msar_bacteria_tmdl.html
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